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Début des fouilles en mai 1974. Les fouilles en mai 1974. Le chantier était encore un amas de
décombres.

Photo tout en haut:

En avril 1974,

le déboisement —
une intervention
douloureuse dans
un monde serein.

Photo a gauche:

Mai 1974.

La couche d’humus
est enlevée pour
faire place

aux terrains de
lancer et
d’entrainement.




Photo en haut:

La salle est terminée
en juillet 1976 —
Phénix renait

de ses cendres.

Photo a droite:

Le chantier en été 1974 —
une grande plaie ouverte.
Le travail a I'explosif

et la pelle mécanique

ont laissé leurs traces.

Hiver 1974/75.
Le chantier est désert.

S




Une année

apreés les fouilles,
en avril 1975.

La salle omnisports
géante prend forme.

Montage des
immenses porteurs
meétalliques

en juin 1975 —
une opération
délicate

et spectaculaire.
La moindre faute
peut avoir

des conséquences
catastrophiques.

e o emmseR Aot 1975.
' Le toit est installé.




PR g AP agingaege

e

o

Photo a droite:
Septembre 1975.
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Photo a gauche en bas:
L’escalier en colimagon — X
l'aile majestueuse .

d’un oiseau gigantesque.

Photo a droite en bas:

Les premiers pas dans
/a salle.

Photo tout en bas:

Vue d’ensemble de la salle,
du stade

de la «Fin du monde »

et des nouvelles
installations
d’entrainement.

Au premier plan

la fosse remplie de déblais.
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Partout ou les plus hautes
exigences sont demandées:
Matelas de saut «<VENNEKEL »

Qualité olympique aux prix les plus favorables
Demandez notre prospectus en couleurs et la liste
des prix:

H. Bracher, Construction de places de sports,
Case postale, 3000 Berne 32

9 v Hans Bracher Garten-vu.Sportplatzbav

Bern Pravenfeld Moutier

Stade Letzigrund a Zurich
Installation de saut a la perche «Vennekel»

der synthetische Allzweckbelag
der Spitzenklasse

sportlich fair

«Tartan» ist ein markenrechtlich
geschitzter Name der 3M

3M (Switzerland) AG

Riffelstrasse 25, 8021 Ziirich, Telefon 01 355050

Exécution de toutes les installations
de haute et basse tension

Tél. (032) 2520 25

Nettoyages de la halle de sports et des fagades

Institut de nettoyages W.Arn

Nettoyages en tous genres

Rue de I’Avenir 49 2500 Bienne @ (032) 2383 18
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Revétements en asphalte coulé
Travaux d’étanchéité (toitures plates)

delémont

Bienne - Reconvilier

m @ (032)226333

@ (032)238494
@ (032)912469
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Papa, d’ou viennent les...

Lorsque les enfants atteignent un certain Aage, ils
commencent a poser a leur pére des questions aux-
quelles il n’est pas toujours trés facile de répondre.
Doit-il dire a l’enfant la vérité? Il faut distinguer
entre les questions dont la réponse est facile et d’autres
qui exigent une réponse plus réfléchie, formulée avec
davantage de tact. La question «d’oul viennent les en-
fants?» peut étre classée sous la premiére catégorie:
il est relativement facile d’y répondre en recourant ou
non aux abeilles et aux fleurs. Les questions devien-
nent toutefois plus difficiles lorsqu’elles touchent le
domaine politique. Tous les péres ne jouissent pas de
T’éloquence et de la clairvoyance politique d’un Guil-
laume Tell: «dis papa, est-il vrai que...?»

Mon fils m’a surpris derniérement en me demandant:
«Papa, d’ou viennent les alcooliques?» Dans un premier
moment d’exaltation je m’élancai dans une explication:
«Les alcooliques sont des gens qui boivent trop de
boissons alcooliques, comme du vin ou..». Soudain,
mon fils m’interrompit: «Rendons hommage au vin,
boisson saine et noble. Et ne le déshonorons pas en lui
collant sur le dos des méfaits dus a d’autres boissons!»

«Qui a dit cela mon garcon?»

«La ,Terre romande’, le journal des agriculteurs ro-
mands» me répondit-il. En effet, ce journal respectable
avait clairement déclaré que l'on ne pouvait aucune-
ment considérer la consommation de vin comme l'une
des causes de l’alcoolisme, des accidents de la route
et d’autres problémes de l’alcool. Pour ne pas inculquer

a mon fils une antipathie pour la presse j’acceptai son
argument et je recommencai mon explication: «Les
alcooliques sont des gens qui boivent trop de boissons
alcooliques, comme la biére ou..». Mon fils m’inter-
rompit de nouveau: «la biére est une boisson populaire
et elle ne peut donc causer aucun tort.»

«Qui a dit cela mon gargon?»

«Le Conseil fédéral a écrit dans son message a propos
de la taxe a la valeur ajoutée que la biére étant une
boisson populaire, on pouvait admettre de l’exonérer
de 'impdét». Comme je ne voulais pas inculquer & mon
fils une aversion pour le gouvernement, je décidai de
ne pas le contrarier et je repris mon explication: «les
alcooliques sont des gens qui boivent trop de boissons
alcooliques, comme des eaux-de-vie». La-dessus mon
fils m’interrompit encore une fois en disant: «<En Suisse
on ne peut pas parler d’'un alcoolisme causé par la
consommation d’eaux-de-vie.» ? d

«Qui a dit cela mon gargon?»

«C’est ce que la Société suisse des liquoristes a écrit
au Grand Conseil fédéral, le 21 mai 1976. Et ce méme
Conseil fédéral a accusé réception de cette lettre.» Voila
ce que m’a répondu mon fils si bien informé.
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Par chance, j’ai réussi a couper court a cette conver-
sation en faisant remarquer que le déjeuner était servi
et qu’il était temps de se mettre a table. Mais que faire
lorsque mon fils reviendra a la charge avec son éter-
nelle question: «Papa, d’ou viennent tous ces alcooli-
ques?» Tell IT (SAS)
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